Sylvestre Clancier je eden vodilnih sodobnih francoskih pesnikov. Na njegov umetniski
in intelektualni razvoj je v mladosti vplival o¢e, pomemben pesnik in literarni zgodovinar
Georges-Emmanuel Clancier.

Sylvestre Clancier je predaval francosko knjizevnost na pariskih univerzah, med nje-
govimi teoreti¢nimi deli velja omeniti knjigo Freud, temeljni koncepti freudovske teorije
in psihoanalize (1998). Ze nekaj let deluje kot neutrudni generalni sekretar Francoskega
PEN in pesniSke Akademije Mallarmé, v Drustvu francoskih pisateljev pa predseduje
Komisiji za poezijo.

Objavil je blizu dvajset pesniskih zbirk, med njimi Profil sanj (Profile du songe,
1971), Telegrami neba (Télégrammes du ciel, 1997), PreZalci na vecnost (Guetteurs
d'éternité, 1998), Spominsko kamenje (Pierre de mémoire, 2000), Alkimisticna dusa
(L'Ame alchimiste, 2003).

Prevedeni cikel pesmi Véliki sokol Horus (Le grand faucon Horus) je iz zbirke Izidina
knjiga (Le livre d'Isis), objavljene leta 2009. V njej Clancier s sredstvi moderne lirike
ozivlja zarotitveni jezik staroegipCanske knjiZevnosti ter upesnjuje mitolosko zgodbo o
ljubezni boginje Izide in njenega dvojcka Ozirisa. Ljubosumni brat Set ubije in razkosa
Ozirisovo truplo, a ga Izida spet oZivi; iz njune zveze se rodi sin Horus, ki mascuje
oceta. Izida je v starem veku veljala za Véliko boginjo; priznavali so jo tudi stari Grki
in Rimljani. Sodobni francoski pesnik se torej vraca k izvorom nase skupne kulture in
civilizacije, da bi povedal bistvene reci o usodi ¢loveskega bitja.

Tako kot oce je tudi Sylvestre Clancier velik prijatelj Slovenije, kamor redno prihaja
na Mednarodne pisateljske konference na Bledu, ki jih organizira Slovenski PEN.



Sylvestre Clancier

Véliki sokol Horus
(Cikel iz zbirke 1zidina knjiga, 2009)

Ta rdeci disk ki se iskri

Kri visokega Egipta

Zlato Nubije

Ta sonc¢ni bliS¢

Ni prazna iluzija

Véliki sokol tvoje oko prodre globoko.

& & &

Le kakSna pesem bi zmogla dvigniti tan¢ico
Ko nas v svetu kjer Zivimo

Oddaljena molitev

Ni mogla doseci

Da bi obudila kri mrtvih

Da bi se zvila v loku ¢asa

Razsvetlila Zivece ki Zivijo iluzijo?

& & &

Veliko kolo pavov

ObkroZeno s prodornimi kriki
Pod miro in kadilom

Ki spremljajo speve

Vélikih svecenikov Amona
Medtem ko si zgoraj v nebesih
Ti ostal na prezi

Podpirajo¢ bozanstvo svojega orlovskega ocesa.

Tuja obzorja
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Priléti tod mimo lepi pti¢

Sin Izide in Ozirisa

Drugi kralj zemlje

Oglasi se znova vzdolz dni

Zaceli rano noci

Prinesi v sebi staljeni svinec
Izbrisi mejo med dnevom in nocjo
Med bitjem in pozabo.

* * *

Postavi nas v svet brez odlaSanja

ObveZi nase rane s svojim vrhovnim ognjem
Ti ki hlini§ da spis$, slepar

Za tiste ki ne verjamejo vate

Ne da bi videli da v globini noci

Priziga$§ pozare prihodnosti.

1228

Sodobnost 2010



Sylvestre Clancier: Véliki sokol Horus

Vsako jutro

Izroceni tvojemu divjemu ognju
Smo poZrti

Potopljeni v obcudovanje
Vse dokler traja tvoj vzpon
Opoldne pa tam zgoraj

Ko prekines svoj polet

Si pravicni

Véliki sokol

Hidra ustavljenega Casa.
Potem pocasi peSas

In nas puscas brez Zivljenja
Ozirisove tovariSe.

Ko bi tvoja prikazen

Bila naSa nedolZnost

Bi bili nepremagljivi

Tvoje bliskovito oko bi bilo nase videnje
A nemirni in smrtni

Nikoli ne bomo vstopili

V modrino in mir.
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Velikanska diska se dvigata na obzorju

Od ¢asa ko te luna ¢aka

Vajino izlivanje preseneca

Bomo mi sinovi vajine zveze?

Bosta raztre$cila tabuje

Po podobi Izide in Ozirisa

Enako zvesta brata in moza

Kadar kri in zlato vajinih imen
Razsvetljujeta naSe templje

Vse od teme ¢asa pod ozvezdenim obokom?

& & &

Ti vrocina lepega poletja

Ti Zarenje Zeje in strasti

Vzemi posest vsemirja

Ki ga je Oziris tvoj oce zapustil
Povej svoji materi Izidi da je vrtnica
Da bo najmocnejsa

Po milosti svoje odsotnosti

Da bo tvoja slavna svetloba

Tista ki vidi in poje resnico

Tista ki popravlja in sestavlja

Tista ki zdruZuje razdruZene ljubimce.
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Zgradite ji hram mocan in visok
Zelo veliko kripto
Zanjo ni ni¢ dovolj lepo.

V svojem spancu in svojem dolgem bedenju
Nihce ne bo dovolj ¢ist

Da bi prodrl kar najgloblje

Sel tako dale¢ da bi se je dotaknil

In jo dosegel ne da bi se izmuznila.

& & &

Njene ognjene oci bodo Zgale

Vrata zemeljske smrti

Izida se bo kot neko€ zdruzila z Ozirisom
Ki ga je brat Set ubil in razkosal.

Ti to ve$ Horus kajti mati ti je pripovedovala
Prav zato si masceval oCeta.

Ne, ni se utopil

Le vode so odnesle

Krpe njegovega telesa

Ki jih je Anubis spet sestavil in balzamiral.

Tedaj se je ona sklonila nad ljubljenega brata
Pokleknila je ob njegovem zglavju
In ga oZivila z enim samim utripom perutnic.

Z enim samim pogledom
Z enim samim poljubom
Je Oziris prepoznal Izido
Ljubljeno sestro

Oplodil je Izido

Zareco 7eno.
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Obesen na njenih ustih

Je znova oZzivel

Zmogel je zaploditi

In tvoja slava prica o tem.

Znal je Ziveti in znal je umreti
Znova oziveti in izginiti

Na vekomaj ranljiv

V svoji vecnosti.

Toda, velik

V svojem novem kraljestvu
Gospodar teme

Bedi nad duSami pokojnih.

* * *

Izida tvoja mati je bila njegova pastirica
Bila je varuhinja njegovih temnih misli

Lepa jecarka sanj o pobegu

Ko je prestopil na drugi breg

Je tudi sam postal pastir

Domaci varuh zmedenih mrtvecev

Ki jih je miril kot pes svojo ¢redo ovac.
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On, tvoj oce, véliki obupanec

Utopljenec ki je mislil da je izgubljen

Pod voddmi v prepadu

On, bog razkosan, razcetverjen

Ki ga je bedeC v njegovi noci

Tvoja mati obudila od mrtvih

On je znal znova najti zdruZitev in enotnost
In svojo slavo v tem da jo je ljubil.

& & &

Ti, Horus, Véliki Sokol

Kralj sonce

Ti si sad te zveze

Zrasel si na finem dnu mocvirja

V delti Nila kamor te je mati skrila
Da bi pobegnil pred Setovo togoto.

Ko si odrasel, ti je vse povedala.

Znal si se sooc€iti s stricem morilcem
V orjaskem spopadu ti je odtrgal eno oko

Tvoja roka maScevalka pa mu je vzela mosSkost.
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Izida

Hc¢i Neba in Zemlje

Izida, sestra Neftide, Seta in Ozirisa
Izida, Mati

Vecna lepota

Do boZanstva dvignjena dobrota
Je znala oziviti

Brata

Ljubimca

Oceta

Obvarovati

Sina.

Zarenje proti bolecini

Zvezda na zenitu

VzviSena boginja

Starodavnega in visokega Egipta.

Pesmi prevedel in opombo napisal Boris A. Novak
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